
NOTICE OF NONDISCRIMINATION 
Discrimination is Against the Law

Sauk Prairie Healthcare complies with applicable Federal civil rights laws and does not discriminate 
on the basis of race, color, national origin, age, disability, or sex. (consistent with the scope of sex 
discrimination described at 45 CFR § 92.101(a)(2)). Sauk Prairie Healthcare does not exclude people 
or treat them less favorably because of race, color, national origin, age, disability, or sex.

Sauk Prairie Healthcare:
•  �Provides people with disabilities reasonable modifications and free appropriate auxiliary aids 

and services to communicate effectively with us, such as: 
o Qualified sign language interpreters 
o �Written information in other formats (large print, audio, accessible electronic formats, other 

formats)

•  �Provides free language assistance services to people whose primary language is not English, 
which may include: 
o Qualified interpreters 
o Information written in other languages

If you need these services, contact our Registration Department (for clinic or Urgent/Emergency 
visits) or Care Management Department (for hospital admissions). If you believe that Sauk Prairie 
Healthcare has failed to provide these services or discriminated in another way on the basis of 
race, color, national origin, age, disability, or sex, you can file a grievance with: Compliance and Risk 
Specialist, 260 26th Street, Prairie du Sac, WI 53578, 608-643-7370, TTY 608-643-7186. You can file 
a grievance in person or by mail or phone. If you need help filing a grievance, our Compliance and Risk 
Specialist is available to help you. 

You can also file a civil rights complaint with the U.S. Department of Health and Human Services, 
Office for Civil Rights, electronically through the Office for Civil Rights Complaint Portal, available at  
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf, or by mail or phone at:

U.S. Department of Health and Human Services 
200 Independence Avenue, SW 
Room 509F, HHH Building 
Washington, D.C. 20201  
1-800-368-1019, 800-537-7697 (TDD) 
Complaint forms are available at  
http://www.hhs.gov/ocr/office/file/index.html.

This notice is available at Sauk Prairie Healthcare’s website:  
www.SaukPrairieHealthcare.org
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Notice of Nondiscrimination and Availability of Language 
Assistance Services and Auxiliary Aids and Services

Español (Spanish) 
ATENCIÓN: Si habla español, tiene a su disposición 
servicios gratuitos de asistencia lingüística. También 
están disponibles de forma gratuita ayuda y servicios 
auxiliares apropiados para proporcionar información 
en formatos accesibles. Llame al 1-608-643-3311 (TTY: 
1-608-643-7186).

Sauk Prairie Healthcare cumple con las leyes 
federales de derechos civiles aplicables y no 
discrimina por motivos de raza, color, nacionalidad, 
edad, discapacidad o sexo.  

Hmoob (Hmong) 
LUS CEEV TSHWJ XEEB: Yog hais tias koj hais Lus 
Hmoob muaj cov kev pab cuam txhais lus pub dawb 
rau koj. Cov kev pab thiab cov kev pab cuam ntxiv 
uas tsim nyog txhawm rau muab lus qhia paub ua 
cov hom ntaub ntawv uas tuaj yeem nkag cuag tau 
rau los kuj yeej tseem muaj pab dawb tsis xam tus 
nqi dab tsi ib yam nkaus. Hu rau 1-608-643-3311 (TTY: 
1-608-643-7186) los sis sib tham nrog koj tus kws 
muab kev saib xyuas kho mob.

Sauk Prairie Healthcare ua raws cov kev cailij choj 
yuam siv ntawm Tsom Fwv Nrub Nrab Teb Chaw hais 
txog pej xeem cov cai (Federal civil rights laws) thiab 
tsis ciav-cais leejtwg vim nws hom neeg, nqaij tawv, 
lub tebchaws tuaj, hnub nyoog, kev tsis taus, los yog 
poj niam txiv.  

中文 (Chinese) 
注意：如果您说[中文]，我们将免费为您提供语言协助服
务。我们还免费提供适当的辅助工具和服务，以无障碍格式
提供信息。致电 1-608-643-3311（文本电话：1-608-643-7186）
或咨询您的服务提供商。

Sauk Prairie Healthcare 遵守適用的聯邦民權法律規定，
不因種族、膚色、民族血統、年齡、殘障或性別而歧視任何
人。  

Deutsch (German) 
ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen 
Ihnen kostenlose Sprachassistenzdienste zur 
Verfügung. Entsprechende Hilfsmittel und Dienste 
zur Bereitstellung von Informationen in barrierefreien 
Formaten stehen ebenfalls kostenlos zur Verfügung. 
Rufen Sie 1-608-643-3311 (TTY: 1-608-643-7186) an 
oder sprechen Sie mit Ihrem Provider.

Sauk Prairie Healthcare erfüllt geltenden 
bundesstaatliche Menschenrechtsgesetze und 
lehnt jegliche Diskriminierung aufgrund von Rasse, 
Hautfarbe, Herkunft, Alter, Behinderung oder 
Geschlecht ab.  

(Arabic) العربية 
 تنبيه: إذا كنت تتحدث اللغة العربية، فستتوفر لك خدمات المساعدة اللغوية المجانية. كما تتوفر وسائل

 مساعدة وخدمات مناسبة لتوفير المعلومات بتنسيقات يمكن الوصول إليها مجانًاً. اتصل على الرقم
.1-608-643-3311 )1-608-643-7186( أو تحدث إلى مقدم الخدمة

 ةيندملا قوقحلا نيناوقب Sauk Prairie Healthcare مزتلي
 لصألا وأ نوللا وأ قرعلا ساسأ ىلع زيمي الو اهب لومعملا ةيلاردفلا

  .سنجلا وأ ةقاعإلا وأ نسلا وأ ينطولا

Русский (Russian) 
ВНИМАНИЕ: Если вы говорите на русский, вам 
доступны бесплатные услуги языковой поддержки. 
Соответствующие вспомогательные средства и 
услуги по предоставлению информации в доступных 
форматах также предоставляются бесплатно. 
Позвоните по телефону 1-608-643-3311 (TTY: 1-608-643-
7186) или обратитесь к своему поставщику услуг.

Sauk Prairie Healthcare соблюдает применимое 
федеральное законодательство в области гражданских 
прав и не допускает дискриминации по признакам 
расы, цвета кожи, национальной принадлежности, 
возраста, инвалидности или пола.  

한국어 (Korean) 
주의: [한국어]를 사용하시는 경우 무료 언어 지원 
서비스를 이용하실 수 있습니다. 이용 가능한 형식으로 
정보를 제공하는 적절한 보조 기구 및 서비스도 무료로 
제공됩니다. 1-608-643-3311(TTY: 1-608-643-7186)
번으로 전화하거나 서비스 제공업체에 문의하십시오.

Sauk Prairie Healthcare 은(는) 관련 연방 공민권법을 
준수하며 인종, 피부색, 출신 국가, 연령, 장애 또는 성별을 
이유로 차별하지 않습니다.  

Việt (Vietnamese) 
LƯU Ý: Nếu bạn nói tiếng Việt, chúng tôi cung cấp miễn phí 
các dịch vụ hỗ trợ ngôn ngữ. Các hỗ trợ dịch vụ phù hợp 
để cung cấp thông tin theo các định dạng dễ tiếp cận cũng 
được cung cấp miễn phí. Vui lòng gọi theo số 1-608-643-
3311 (Người khuyết tật: 1-608-643-7186) hoặc trao đổi với 
người cung cấp dịch vụ của bạn.

Sauk Prairie Healthcare tuân thủ luật dân quyền hiện hành 
của Liên bang và không phân biệt đối xử dựa trên chủng 
tộc, màu da, nguồn gốc quốc gia, độ tuổi, khuyết tật, hoặc 
giới tính.  
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Deitsch (Pennsylvania Dutch) 
Wann du Deitsch (Pennsylvania German / Dutch) 
schwetzscht, kannscht du mitaus Koschte ebber 
gricke, ass dihr helft mit die englisch Schprooch. Ruf 
selli Nummer uff: Call 1-608-643-3311 (TTY: 1-608-
643-7186).

Sauk Prairie Healthcare iss willich, die Gsetze (federal 
civil rights) vun die Owwerichkeet zu folliche un duht 
alle Leit behandle in der seem Weg. Es macht nix aus, 
vun wellem Schtamm ebber beikummt, aus wellem 
Land die Voreldre kumme sinn, was fer en Elt ebber 
hot, eb ebber en Mann iss odder en Fraa, verkrippelt 
iss odder net.

ລາວ (Lao) 
ເຊີນຊາບ: ຖ້າທ່ານເວົ້າພາສາ ລາວ, ຈະມີບໍລິການຊ່ວຍດ້ານພາສາແບບບໍ່ເສຍຄ່າ
ໃຫ້ທ່ານ.  ມີເຄື່ອງຊ່ວຍ ແລະ ການບໍລິການແບບບໍ່ເສຍຄ່າທີ່ເໝາະສົມເພື່ອໃຫ້
ຂໍ້ມູນໃນຮູບແບບທີ່ສາມາດເຂົ້າເຖິງໄດ້. ໂທຫາເບີ 1-608-643-3311 (TTY: 
1-608-643-7186) ຫຼື ລົມກັບຜູ້ໃຫ້ບໍລິການຂອງທ່ານ.

Sauk Prairie Healthcare ປະຕິບັດຕາມກົດໝາຍວ່າດ້ວຍສິດທິ
ພົນລະເມືອງຂອງຣັຖບານກາງທີ່ບັງຄັບໃຊ້ ແລະບໍ່ຈຳແນກໂດຍອີງໃສ່ພື້ນຖານດ້ານ
ເຊື້ອຊາດ, ສີຜິວ, ຊາດກຳເນີດ, ອາຍຸ, ຄວາມພິການ, ຫຼື ເພດ. 

Français (French) 
ATTENTION : Si vous parlez Français, des services 
d’assistance linguistique gratuits sont à votre 
disposition. Des aides et services auxiliaires 
appropriés pour fournir des informations dans des 
formats accessibles sont également disponibles 
gratuitement. Appelez le 1-608-643-3311 (TTY : 
1-608-643-7186) ou parlez à votre fournisseur.

Sauk Prairie Healthcare respecte les lois fédérales en 
vigueur relatives aux droits civiques et ne pratique 
aucune discrimination basée sur la race, la couleur 
de peau, l’origine nationale, l’âge, le sexe ou un 
handicap.  

Polski (Polish) 
UWAGA: Osoby mówiące po polsku mogą skorzystać 
z bezpłatnej pomocy językowej. Dodatkowe pomoce 
i usługi zapewniające informacje w dostępnych 
formatach są również dostępne bezpłatnie. Zadzwoń 
pod numer 1-608-643-3311 (TTY: 1-608-643-7186) lub 
porozmawiaj ze swoim dostawcą.

Sauk Prairie Healthcare postępuje zgodnie z 
obowiązującymi federalnymi prawami obywatelskimi 
i nie dopuszcza się dyskryminacji ze względu na rasę, 
kolor skóry, pochodzenie, wiek, niepełnosprawność 
bądź płeć.  

हिंदी (Hindi) 
ध्यान दें: यदि आप हिंदी बोलते हैं, तो आपके लिए निःशुल्क भाषा 
सहायता सेवाएं उपलब्ध होती हैं। सुलभ प्रारूपों में जानकारी प्रदान 
करने के लिए उपयुक्त सहायक साधन और सेवाएँ भी निःशुल्क उपलब्ध 
हैं। 1-608-643-3311 (TTY: 1-608-643-7186) पर कॉल करें या 
अपने प्रदाता से बात करें।

Sauk Prairie Healthcare लागू होने योग्य संघीय नागरिक 
अधिकार क़ानून का पालन करता है और जाति, रंग, राष्ट्रीय मूल, आयु, 
विकलांगता, या लिंग के आधार पर भेदभाव नहीं करता है। 

Shqip (Albanian) 
VINI RE: Nëse flisni [shqip], shërbime falas të 
ndihmës së gjuhës janë në dispozicion për ju. 
Ndihma të përshtatshme dhe shërbime shtesë për të 
siguruar informacion në formate të përdorshme janë 
gjithashtu në dispozicion falas. Telefononi 1-608-643-
3311 (TTY: 1-608-643-7186) ose bisedoni me ofruesin 
tuaj të shërbimit.

Sauk Prairie Healthcare vepron në përputhje me 
ligjet e zbatueshme federale të të drejtave civile dhe 
nuk ushtron diskriminim mbi baza si raca, ngjyra, 
prejardhja etnike, mosha, aftësia e kufizuar ose gjinia.  

Tagalog (Tagalog – Filipino) 
PAALALA: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, magagamit 
mo ang mga libreng serbisyong tulong sa wika. 
Magagamit din nang libre ang mga naaangkop na 
auxiliary na tulong at serbisyo upang magbigay ng 
impormasyon sa mga naa-access na format. Tumawag 
sa 1-608-643-3311 (TTY: 1-608-643-7186) o makipag-
usap sa iyong provider.

Sumusunod ang Sauk Prairie Healthcare sa mga 
naaangkop na Pederal na batas sa karapatang sibil 
at hindi nandidiskrimina batay sa lahi, kulay, bansang 
pinagmulan, edad, kapansanan o kasarian.  
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